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ODLUKA KOMISIJE
od 30. studenoga 2009.

o donoSenju odluka Zajednice o uvozu odredenih kemikalija u skladu s Uredbom (EZ) br. 689/2008
Europskog parlamenta i Vijea i o izmjeni odluka Komisije 2000/657/EZ, 2001/852/EZ,
2003/508/EZ, 2004/382/EZ i 2005/416/EZ

(2009/966/EZ)

KOMISIJA EUROPSKIH ZAJEDNICA,
uzimajuci u obzir Ugovor o osnivanju Europske zajednice,

uzimajuéi u obzir Uredbu (EZ) br. 689/2008 Europskog parla-
menta i Vijea od 17. lipnja 2008. o izvozu i uvozu opasnih
kemikalija (1), a posebno drugi podstavak njezinoga ¢lanka 12.
stavka 1.,

nakon savjetovanja s Odborom osnovanim na temelju ¢lanka
133. Uredbe (EZ) br. 1907/2006 Europskog parlamenta i Vijeca
od 18. prosinca 2006. o registraciji, evaluaciji, autorizaciji i
ograni¢avanju kemikalija (REACH) i osnivanju Europske agencije
za kemikalije te o izmjeni Direktive 1999/45/EZ i stavljanju
izvan snage Uredbe Vijec¢a (EEZ) br. 793/93 i Uredbe Komisije
(EZ) br. 1488/94 kao i Direktive Vijea 76/769/EEZ i direktiva
Komisije 91/155/EEZ, 93/67/EEZ, 93/105/EZ i 2000/21[EZ (2),

buduéi da:

(1)  Prema Uredbi (EZ) br. 689/2008, za svaku kemikaliju
koja podlijeze postupku prethodnog informiranog
pristanka (PIC) Komisija treba odluciti u ime Zajednice
hoce 1i ili neée dopustiti uvoz te kemikalije u Zajednicu.

(2)  Program Ujedinjenih naroda za okoli§ (UNEP) i Organi-
zacija za hranu i poljoprivredu (FAO) odredeni su da
pruzaju usluge tajniStva za funkcioniranje postupka PIC
uspostavljenog Roterdamskom konvencijom o postupku
PIC za odredene opasne kemikalije i pesticide u medu-
narodnoj trgovini, koju je Zajednica odobrila Odlukom
Vijeca 2006/730/EZ od 25. rujna 2006. o sklapanju, u
ime Europske zajednice, Roterdamske konvencije o
postupku prethodnog informiranog pristanka za odre-
dene opasne kemikalije i pesticide u medunarodnoj trgo-
vini (3).

(3)  Od Komisije kao zajednickog imenovanog nadleznog
tijela zahtijeva se da odluke o kemikalijama koje podli-
jezu postupku PIC prosljeduje tajnistvu Roterdamske
konvencije u ime Zajednice i njezinih drzava ¢lanica.

() SL L 204, 31.7.2008., str. 1.
() SL L 396, 30.12.2006., str. 1.
() SL L 299, 28.10.2006., str. 23.

(4)  Prethodne odluke o uvozu kemikalija etilen oksida, fluo-
roacetamida, HCH (mjesavina izomera), lindana, metami-
dofosa, pentaklorofenola i njegovih soli i estera, polibro-
miranih bifenila (PBB), polikloriranih terfenila (PCT),
praskastih formulacija za zaprasivanje koje sadrze kombi-
naciju benomila, karbofurana i tirama i Zzivinih spojeva
treba revidirati da bi odrazavale prosirenje Zajednice od
1. sijecnja 2007. te da bi se u tim odlukama uzeo u obzir
razvoj regulative u Zajednici koji je uslijedio nakon $to su
te odluke donesene.

(5)  Stavljanje na trziste i uporaba etilen oksida prema Direk-
tivi 98/8/EZ Europskog parlamenta i Vijeca od 16. veljace
1998. o stavljanju na trziste biocidnih proizvoda (*) ogra-
ni¢eno je na neka posebna podrucja u skladu s Uredbom
Komisije (EZ) br. 1451/2007 (°) o drugoj fazi desetogo-
diSnjeg radnog programa iz ¢lanka 16. stavka 2. Direk-
tive 98/8/EZ. Stoga je uvoz dozvoljen samo za te
posebne uporabe. Drzave ¢lanice mogu odluciti koje od
tih uporaba dozvoljenih prema Direktivi 98/8/EZ
odobravaju na svojem podrudju.

(6)  Fluoroacetamid i pentaklorofenol i njegove soli i esteri
nisu uvrsteni kao aktivne tvari u Prilog I. Direktivi Vijeca
91/414[EEZ od 15. srpnja 1991. o stavljaju na trziste
sredstava za zastitu bilja () niti u prilog I, LA ili LB
Direktivi 98/8/EZ, $to znaci da je te tvari zabranjeno
upotrebljavati u pesticidima. Stoga je uvoz fluoroaceta-
mida i pentaklorofenola i njegovih soli i estera za
uporabu u pesticidima zabranjen.

(7)  Od 1. srpnja 2008. metamidofos viSe nije uvrSten u
Prilog I. Direktivi 91/414/EEZ, $to znaci da su drZave
¢lanice morale povuéi sva odobrenja za sredstva za
zadtitu bilja koja sadrze metamidofos i da je svako stav-
ljanje na trziSte sredstava za zastitu bilja koja sadrze
metamidofos zabranjeno. Nadalje, metamidofos nije iden-
tificiran ni notificiran u okviru programa revizije na
razini Zajednice za ocjenjivanje postojecih tvari prema
Direktivi 98/8/EZ pa stoga njegovo stavljanje na trziste
za uporabu kao biocidni proizvod nije dopusteno.

() SL L 123, 24.4.1998., str. 1.
(%) SL L 325, 11.12.2007., str. 3.
(6 SL L 230, 19.8.1991., str. 1.
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Proizvodnja, stavljanje na trziSte i uporaba lindana i HCH
(mjesavina izomera) zabranjeni su Uredbom (EZ)
br. 850/2004 Europskog parlamenta i Vijeta od
29. travnja 2004. o postojanim organskim onecisc¢ujucim
tvarima i o izmjeni Direktive 79/117[EEZ ('), a izuzele
predvideno tom uredbom isteklo je 31. prosinca 2007.
Stoga je nakon toga dana svaki uvoz tih kemikalija
zabranjen.

Proizvodnja, stavljanje na trziste i uporaba heksabromo-
1,1-bifenila je zabranjena. Nadalje, ta kemikalija pripada
skupini PBB-a, koja je uvrStena u Prilog IIl. Roterdamskoj
konvenciji i podlijeze postupku PIC.

Bugarska i Rumunjska postale su drzave ¢lanice Europske
unije 1. sijecnja 2007. Budu¢i da Uredba (EZ)
br. 1907/2006 dopusta drzavama clanicama da odobre
posebne uporabe PCT-a na svojem podrucju, odluku o
uvozu trebalo bi revidirati kako bi odrazavala nacionalno
zakonodavstvo u tim dvjema novim drZavama ¢lanicama.

Stoga je primjereno zamijeniti odluke o uvozu etilen
oksida, fluoroacetamida, HCH-a (mijesanih izomera),
lindana, metamidofosa, pentaklorofenola i njegovih soli
i estera, PBB-a, i PCT-a utvrdene Odlukom Komisije
2000/657[EZ od 16. listopada 2000. o donosenju
odluka Zajednice o uvozu odredenih kemikalija u
skladu s Uredbom Vijeéa (EEZ) br. 2455/92 o izvozu i
uvozu odredenih opasnih kemikalija (), Odlukom Komi-
sije 2001/852/EZ od 19. studenoga 2001. o donosenju
odluka Zajednice o uvozu u skladu s Uredbom Vijeca
(EEZ) br. 245592 o izvozu i uvozu odredenih opasnih
kemikalija i o izmjeni Odluke 2000/657[EZ (*), Odlukom
Komisije 2003/508/EZ od 7. srpnja 2003. o donosenju
odluka Zajednice o uvozu odredenih kemikalija u skladu
s Uredbom (EZ) br. 304/2003 Europskog parlamenta i
Vijeéa i o izmjeni Odluka 2000/657[EZ i
2001/852/EZ (* i Odlukom Komisije 2005/416/EZ od
19. svibnja 2005. o donosenju odluka Zajednice o
uvozu odredenih kemikalija na temelju Uredbe (EZ)
br. 304/2003 Europskog parlamenta i Vijeéa i o
izmjeni Odluka  2000/657/EZ,  2001/852EZ i
2003/508[EZ (%).

Benomil nije uvrsten kao aktivna tvar u Prilog I. Direktivi
91/414/EEZ niti u prilog L, LA ili LB Direktivi 98/8/EZ,
§to znaci da je tu tvar zabranjeno upotrebljavati u pesti-
cidima. Stoga je stavljanje na trziste praskastih formula-
cija pesticida za zapraSivanje koje sadrze kombinaciju
benomila, karbofurana i tirama i njihova uporaba kao
pesticida zabranjena. Odluku o uvozu praskastih formu-
lacija pesticida za zaprasivanje koje sadrze kombinaciju
benomila, karbofurana i tirama utvrdenu Odlukom
Komisije 2004/382/EZ od 26. travnja 2004. o dono3enju

L 158, 30.4.2004., str. 7.

L 275, 27.10.2000., str. 44.
L 318, 4.12.2001., str. 28.
L 174, 12.7.2003,, str. 10.
L 147, 10.6.2005., str. 1.

odluka Zajednice o uvozu odredenih kemikalija u skladu
s Uredbom (EZ) 304/2003 Europskog parlamenta i Vije-
¢a (%) stoga bi trebalo zamijeniti.

(13)  Stavljanje na trziSte i uporaba sredstava za zatitu bilja
koji kao aktivnu tvar sadrze Zivine spojeve zabranjeno je
u skladu s Direktivom Vijeca 79/117/EEZ od 21. prosinca
1978. o zabrani stavljanja na trziste i uporabe sredstava
za zadtitu bilja koji sadrze odredene aktivne tvari (7).
Nadalje, stavljanje na trziSte i uporaba biocidnih proiz-
voda koji sadrze Zzivine spojeve u skladu s Direktivom
98/8/EZ nije dopusteno. Stoga bi odluku o uvozu Zivinih
spojeva obavljenu u PIC Okruznici X. trebalo zamijeniti.

(14 Stoga bi odluke 2000/657/EC, 2001/852/EZ,
2003/508/EZ, 2004/382[EZ i 2005[/416/EZ trebalo u
skladu s time izmijeniti,

ODLUCILA JE:

Clanak 1.

Odluke o uvozu lindana, metamidofosa, pentaklorofenola i
njegovih soli i estera kako se utvrduju u Prilogu Odluci
2000/657[EZ zamjenjuju se odlukama o uvozu utvrdenim u
obrascima za odgovor o uvozu u Prilogu I. ovoj Odluci.

Clanak 2.

Odluka o uvozu etilen oksida kako se utvrduje u Prilogu I
Odluci 2001/852/EZ zamjenjuje se odlukom o uvozu utvr-
denom u obrascu za odgovor o uvozu u Prilogu II. ovoj Odluci.

Clanak 3.

Odluka o uvozu polibromiranih bifenila (PBB) kako se utvrduje
u Prilogu II. Odluci 2003/508/EZ zamjenjuje se odlukom o
uvozu utvrdenom u obrascu za odgovor o uvozu u Prilogu
II. ovoj Odluci.

Clanak 4.

Odluke o uvozu fluoroacetamida, HCH-a (mjesavina izomera) i
polikloriranih terfenila (PCT) kako se utvrduju u Prilogu I
Odluci 2005/416/EZ zamjenjuju se odlukama o uvozu utvr-
denim u obrascima za odgovor o uvozu u Prilogu IV. ovoj
Odluci.

Clanak 5.

Privremena odluka o uvozu praskastih formulacija za zaprasi-
vanje koje sadrze kombinaciju benomila, karbofurana i tirama
kako se utvrduje u Prilogu III. Odluci 2004/382[EZ zamjenjuje
se odlukom o uvozu utvrdenom u obrascu za odgovor o uvozu
u Prilogu V. ovoj Odluci.

() SL L 144, 30.4.2004., str. 11.
() SL L33, 8.2.1979., str. 36.
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Clanak 6.

Odluka o uvozu Zivinih spojeva objavljena u PIC Okruznici X. zamjenjuje se odlukom o uvozu utvrdenom u
obrascu za odgovor o uvozu u Prilogu VI. ovoj Odluci.

Sastavljeno u Bruxellesu 30. studenoga 2009.
Za Komisiju

Stavros DIMAS
Clan Komisije
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Revidirane odluke o uvozu lindana, metamidofosa, pentaklorofenola i njegovih soli i estera koje zamjenjuju

PRILOG 1.

odluke o uvozu utvrdene u Odluci 2000/657/EZ

»OBRAZAC ZA ODGOVOR O UVOZU

Zemlja: Europska zajednica 5
(Drzave dlanice: Austrija, Belgija, Bugarska, Cipar, Ceska, Danska,
Estonija, Finska, Grcka, Irska, ltalija, Latvija, Litva, Luksemburg,
Madarska, Malta, Nizozemska, NjemacCka, Poljska, Portugal, Rumunjska,
Slovacka, Slovenija, Spanjolska, Svedska, Ujedinjena Kraljevina)
ODJELJAK 1. IDENTITET KEMIKALIJE
1.1. Opéi naziv Lindan
1.2, CAS broj 58-89-9
1.3. Kategorija Pesticid
[ Proizvod za industrijsku uporabu
[J Jako opasna formulacija pesticida
ODJELJAK 2. PODATAK O EVENTUANOM PRETHODNOM ODGOVORU
2.1. [0 Ovo je prvi odgovor o uvozu kemikalije u zemlju.
22. Ovo je izmjena prethodnog odgovora.
Datum izdavanja prethodnog odgovora: 12.06.2005
ODJELJAK 3. ODGOVOR KOJI SE ODNOSI NA BUDUCI UVOZ
Konagna odluka (ispuniti odjeljak 4. dolje) ILI [ Privremeni odgovor (ispuniti odjeljak 5. dolje)
ODJELJAK 4, KONACNA ODLUKA, U SKLADU S NACIONALNIM ZAKONODAVNIM ILI
ADMINISTRATIVNIM MJERAMA
4.1. Ne daje se pristanak na uvoz
Je li istodobno zabranjen uvoz kemikalije iz svih izvora? Da [ONe
Je li istodobno zabranjena domacda proizvodnja kemikalije za Da [ONe
domace potrebe?
4.2, [ Daje se pristanak na uvoz
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4.3. O Pristanak na uvoz daje se samo pod to&no navedenim uvjetima
Ti uvjeti su:
Jesu li uvjeti za uvoz isti za sve izvore iz kojih se kemika- ODba 0ONe
lija uvozi?
Jesu li uvjeti za domacu proizvodnju kemikalije za domadu ODa [ONe
uporabu isti kao i uvjeti za svaki uvoz bez obzira na izvor?
4.4, Nacionalna zakonodavna ili administrativna mjera na kojoj se temelji konaéna
odluka
Opis nacionalne zakonodavne ili administrativne mjere:
Zabranjuje se proizvodnja, uporaba ili stavljanje na trZiste lindana (gamma-HCH).
Ta je kemikalija kao pojedina¢na tvar, u pripravcima ili kao sastojak proizvoda,
zabranjena Uredbom (EZ) br. 850/2004 Europskog parlamenta i Vije¢a od 29.
travnja 2004. o postojanim organskim onegiSéujudim tvarima i izmjeni Direktive
79/117/EEZ (SL L 229, 29.6.2004., str. 5.).
ODJELJAK 5. PRIVREMENI ODGOVOR
5.1. [0 Ne daje se pristanak na uvoz
Je li istodobno zabranjen uvoz kemikalije iz svih izvora? O pa [ONe
Je li istodobno zabranjena domaca proizvodnja kemikalije ODba 0ONe
za domace potrebe?
5.2. [ Daje se pristanak na uvoz
5.8. [0 Daje se pristanak na uvoz samo pod todho navedenim uvjetima
Ti uvjeti su:
Jesu li uvjeti za uvoz kemikalije isti za sve izvore iz kojih ODba 0ONe
se uvozi?
Jesu li uvjeti za domadu proizvodnju kemikalije za domacu ODba 0ONe
uporabu isti kao i uvjeti za svaki uvoz bez obzira na izvor?
5.4. Podatak o tome je li se pristupilo aktivnom razmatranju s ciliem donoSenja
konaéne odluke
Razmatra li se aktivno donoSenje konaéne odluke? O Da 0ONe
5.5. Informacije ili pomo¢ potrebna za donosenje konaéne odluke

Od tajnistva se zahtijevaju sljedec¢e dodatne informacije:

Od zemlje koja je notificirala konaénu regulatornu mjeru zahtijevaju se sliedece
dodatne informacije:

Od tajnidtva se zahtijeva sljedec¢a pomo¢ u ocjenjivanju kemikalije:
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ODJELJAK 6.  RELEVANTNE DODATNE INFORMACIJE, PRIMJERICE:

Je li ova kemikalija trenutagno registrirana u zemlji? O Da O Ne

Je li ova kemikalija proizvedena u zemlji? O Da O Ne

Ako je odgovor na bilo koje od gornjih pitanja potvrdan:
Je li namijenjena za domadu uporabu? O Da O Ne

Je li namijenjena za izvoz? O Da O Ne

Ostale napomene:

Prema Direktivi Vijeca 67/548/EEZ od 27. lipnja 1967. o uskladivanju zakona i ostalih propisa u vezi s
razvrstavanjem, pakiranjem i ozna¢avanjem opasnih tvari (SL 196, 16.8.1967., str. 1.) lindan je razvrstan
kao: T; R25 (otrovni; otrovni ako se proguta) — Xn; R20/21, R48/22 i R64 (Stetan; Stetan ako se udiSe i u
dodiru s kozom, predstavlja opashost od teSkih o$teéenja zdravlja pri duljem izlaganju gutanjem, moze
biti Stetan za dojencad koja se hrane maj¢inim mlijekom) — N; R50/53 (opasan za okoli$; vrlo otrovan za
akvati¢ke organizme, moze uzrokovati dugoroéne Stetne ulinke u akvatiCkom okolisu).

ODJELJAK 7. IMENOVANO NACIONALNO TIJELO

Ustanova Europska komisija, Opéa uprava za okoli§
Adresa BU 9 6/167, B-1049 Bruxelles, Belgija
Ime odgovorne osobe Gdin Paul Speight

Funkcija odgovorne osobe Zamjenik rukovoditelja jedinice

Telefon 32 2296 41 35

Telefaks 32 2296 76 16

Adresa e-poste Paul.Speight@ec.europa.eu

Datum, potpis imenovanog nacionalnog tijela i sluzbeni pedat: ...

ISPUNJENI OBRAZAC MOLIMO VRATITI NA:

Secretariat for the Rotterdam Convention Secretariat for the Rotterdam Convention
Food and Agriculture Organization United Nations Environment

of the United Nations (FAO) Programme (UNEP)

Viale delle Terme di Caracalla 11-13, Chemin des Anémones

00100 Rome, ltaly ILI " GH - 1219 Chatelaine, Geneva, Switzerland
Tel: (+ 39 06) 5705 3441 Tel: (+ 41 22) 917 8177

Faks (+ 39 06) 5705 6347 Faks (+ 41 22) 917 8082

E-mail:pic@pic.int E-mail: pic@pic.int”
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»OBRAZAC ZA ODGOVOR O UVOzZU

Zemlja: Europska zajednica §
(Drzave d¢lanice: Austrija, Belgija, Bugarska, Cipar, Ce8ka, Danska,
Estonija, Finska, Gr¢ka, Irska, ltalija, Latvija, Litva, Luksemburg,
Madarska, Malta, Nizozemska, Njemacka, Poljska, Portugal, Rumunjska,
Slovaka, Slovenija, Spanjolska, Svedska, Ujedinjena Kraljevina)
ODJELJAK 1. IDENTITET KEMIKALIJE
1.1. Opéi naziv Metamidofos
1.2, CAS broj 10265-92-6
1.3. Kategorija O Pesticid
[ Proizvod za industrijsku uporabu
Jako opasnha formulacija pesticida
ODJELJAK 2. PODATAK O EVENTUANOM PRETHODNOM ODGOVORU
2.1. [ Ovo je prvi odgovor o uvozu kemikalije u zemiju.
2.2, Ovo je izmjena prethodnog odgovora.
Datum izdavanja prethodnog odgovora: 12.06.2005.
ODJELJAK 3. ODGOVOR KOJI SE ODNOSI NA BUDUCI UVOZ
Konaéna odluka (ispuniti odjeljak 4. dolje) ILI [ Privremeni odgovor (ispuniti odjeljak 5. dolje)
ODJELJAK 4. KONACNA ODLUKA, U SKLADU S NACIONALNIM ZAKONODAVNIM ILI
ADMINISTRATIVNIM MJERAMA
4.1. Ne daje se pristanak na uvoz
Je li istodobno zabranjen uvoz kemikalije iz svih izvora? Da [Ne
Je li istodobno zabranjena domacda proizvodnja kemikalije za Da [ONe
domade potrebe?
4.2, [ Daje se pristanak na uvoz
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4.3. [ Pristanak na uvoz daje se samo pod tono navedenim uvjetima
Ti uvjeti su:
Jesu li uvjeti za uvoz isti za sve izvore iz kojih se kemika- ODa 0ONe
lija uvozi?
Jesu i uvjeti za domadu proizvodnju kemikalije za domadu Oba 0O Ne
uporabu isti kao i uvjeti za svaki uvoz bez obzira na izvor?
4.4, Nacionalna zakonodavna ili administrativna mjera na kojoj se temelji kona¢na
odluka
Opis nacionalne zakonodavne ili administrativne mjere:
Zabranjuje se uporaba ili stavljanje na trzite svih sredstava za zastitu bilja koja
sadrze metamidofos. Metamidofos nije uvrdten u Prilog |. Direktivi Vijeca
91/414/EEZ (SL L 230, 19.8.1991., str. 1.), pa su sva odobrenja za sredstva za
zastitu bilja koja sadrze metamidofos morala biti povu¢ena do 30. lipnja 2008.
Nadalje, zabranjuje se stavljanje na trziste biocidnih proizvoda koji sadrze metami-
dofos. U skladu s Uredbom Komisije (EZ) br. 1451/2007 od 4. prosinca 2007. o
drugoj fazi desetogodisnjeg radnog programa iz ¢lanka 16. stavka 2. Direktive
98/8/EZ Europskog parlamenta i Vijeéa o stavljanju biocidnih pripravaka na
trziste (SL L 123, 24.4.1998., str. 1.), tu kemikaliju nije dopusteno stavljati na
trziSte za uporabu kao biocidni proizvod.
ODJELJAK 5. PRIVREMENI ODGOVOR
5.1. [0 Ne daje se pristanak na uvoz
Je li istodobno zabranjen uvoz kemikalije iz svih izvora? ODa 0ONe
Je li istodobno zabranjena domaca proizvodnja kemikalije O Dba 0O Ne
za domace potrebe?
5.2. O Daje se pristanak na uvoz
5.3. [ Daje se pristanak na uvoz samo pod tono navedenim uvjetima
Ti uvjeti su:
Jesu li uvjeti za uvoz kemikalije isti za sve izvore iz kojih Opa 0ONe
se uvozi?
Jesu li uvjeti za domadu proizvodnju kemikalije za domacu Oba 0O Ne
uporabu isti kao i uvjeti za svaki uvoz bez obzira na izvor?
54. Podatak o tome je li se pristupilo aktivnom razmatranju s ciliem donoSenja
konaéne odluke
Razmatra li se aktivno donosenje konaéne odluke? ODba 0O Ne
5.5. Informacije ili pomo¢ potrebna za donoSenje konaéne odluke

Qd tajnistva se zahtijevaju sljede¢e dodatne informacije:

Od zemlje koja je natificirala kona¢nu regulatornu mjeru zahtijevaju se sljedeée
dodatne informacije:

Od tajnistva se zahtijeva sljedec¢a pomo¢ u ocjenjivanju kemikalije:
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ODJELJAK 6. RELEVANTNE DODATNE INFORMACIJE, PRIMJERICE:
Je li ova kemikalija trenutaéno registrirana u zemlji? O Da 0 Ne

Je li ova kemikalija proizvedena u zemlji? O Da O Ne

Ako je odgovor na bilo koje od gornjih pitanja potvrdan:
Je li namijenjena za domadu uporabu? O Da O Ne

Je |i namijenjena za izvoz? O Da O Ne

Ostale hapomene:

Prema Direktivi Vijeéa 67/548/EEZ od 27. lipnja 1967. o uskladivanju zakona i ostalih propisa u vezi s
razvrstavanjem, pakiranjem i oznagavanjem opasnih tvari (SL 196, 16.8.1967., str. 1.) metamidofos je
razvrstan kao: T; R24 (otrovan; otrovan u dodiru s koZom) — T+; R26/28 (vrlo otrovan; vrlo otrovan ako se

udiSe i proguta) — N; R50 (opasan za okoli$; vrlo otrovan za akvati¢ke organizme).

ODJELJAK 7. IMENOVANO NACIONALNO TIJELO

Ustanova Europska komisija, Op¢a uprava za okoli$
Adresa BU 9 6/167, B-1049 Bruxelles, Belgija
Ime odgovorne osobe Gdin Paul Speight

Funkcija odgovorne osobe Zamijenik rukovoditelja jedinice

Telefon 32 2 296 41 35

Telefaks 32 2 296 76 16

Adresa e-poste Paul.Speight@ec.europa.eu

Datum, potpis imenovanog nacionalnog tijela i sluzbeni pedat: ...

ISPUNJENI OBRAZAC MOLIMO VRATITI NA:

Secretariat for the Rotterdam Convention Secretariat for the Rotterdam Convention

Food and Agriculture Organization United Nations Environment

of the United Nations (FAO) Programme (UNEP)

Viale delle Terme di Caracalla 11-13, Chemin des Anémones

00100 Rome, ltaly IL| CH - 1219 Chéatelaine, Geneva, Switzerland
Tel: (+ 39 06) 5705 3441 Tel: (+ 41 22) 917 8177

Faks (+ 39 06) 5705 6347 Faks (+ 41 22) 917 8082

E-mail:pic@pic.int E-mail: pic@pic.int”
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»OBRAZAC ZA ODGOVOR O UVOZU

Zemlja: Europska zajednica 5
(Drzave dlanice: Austrija, Belgija, Bugarska, Cipar, Ce8ka, Danska,
Estonija, Finska, Grcka, Irska, ltalija, Latvija, Litva, Luksemburg,
Madarska, Malta, Nizozemska, NjemacCka, Poljska, Portugal, Rumunjska,
Slovacka, Slovenija, Spanjolska, Svedska, Ujedinjena Kraljevina)
ODJELJAK 1. IDENTITET KEMIKALIJE
1.1. Opéi naziv Pentaklorofenol i njegove soli i esteri
1.2, CAS broj 87-86-5
1.3. Kategorija Pesticid
[ Proizvod za industrijsku uporabu
[J Jako opasna formulacija pesticida
ODJELJAK 2. PODATAK O EVENTUANOM PRETHODNOM ODGOVORU
2.1. [0 Ovo je prvi odgovor o uvozu kemikalije u zemlju.
2.2. Ovo je izmjena prethodnog odgovora.
Datum izdavanja prethodnog odgovora: 12.06.2005.
ODJELJAK 3. ODGOVOR KOJI SE ODNOSI NA BUDUCI UVOZ
Konaéna odluka (ispuniti odjeljak 4. dolje) ILI O Priviremeni odgovor (ispuniti odjeljak 5. dolje)
ODJELJAK 4, KONACNA ODLUKA, U SKLADU S NACIONALNIM ZAKONODAVNIM ILI
ADMINISTRATIVNIM MJERAMA
4.1. Ne daje se pristanak na uvoz
Je li istodobno zabranjen uvoz kemikalije iz svih izvora? Da [ Ne
Je li istodobno zabranjena domaca proizvodnja kemikalije za Da [ONe
domade potrebe?
4.2, [ Daje se pristanak na uvoz
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4.3. [ Pristanak na uvoz daje se samo pod to&no navedenim uvjetima
Ti uvjeti su:
Jesu li uvjeti za uvoz isti za sve izvore iz kojih se kemika- ODba 0ONe
lija uvozi?
Jesu li uvjeti za domacdu proizvodnju kemikalije za domadu ODba ONe
uporabu isti kao i uvjeti za svaki uvoz bez obzira na izvor?
4.4. Nacionalna zakonodavna ili administrativna mjera na kojoj se temelji konaéna
odluka
Opis nacionalne zakonodavne ili administrativne mjere:
Zabranjuje se uporaba ili stavljanje na trziste pentaklorofenola. Ta je kemikalija bila
izostavljena iz Priloga I. Direktivi Vijeéa 91/414/EEZ o stavljanju na trZiSte sredstava
za zastitu bilja pa su stoga odobrenja za sredstva za zadtitu bilja morala biti
povu¢ena do 25. srpnja 2003. (Uredba Komisije (EZ) br. 2076/2002 od 20. stude-
noga 2002. (SL L 319, 23.11.2002., str. 3.) o produZenju roka iz ¢lanka 8. stavka 2.
Direktive Vije¢a 91/414/EEZ i o neuvrstavanju odredenih aktivnih tvari u Prilog . toj
direktivi i povlaGenju odobrenja za sredstva za zastitu bilja koja sadrZe te tvari).
Zabranjuje se uporaba ili stavljanje na trziste svih biocidnih proizvoda koji sadrze
pentaklorofenol. U skladu s Uredbom Komisije (EZ) br. 1451/2007 od 4. prosinca
2007. o drugoj fazi desetogodiS$njeg radnog programa iz ¢lanka 16. stavka 2.
Direktive 98/8/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a o stavljanju biocidnih pripravaka
na trziste, tu kemikaliju nije dopusteno stavljati na trziSte za uporabu kao biocidni
proizvod i stoga je morala biti povu¢ena s primjenom od 1. rujna 2006.
ODJELJAK 5. PRIVREMENI ODGOVOR
5.1. [0 Ne daje se pristanak na uvoz
Je li istodobno zabranjen uvoz kemikalije iz svih izvora? ODa 0ONe
Je li istodobno zabranjena domaca proizvodnja kemikalije ODa 0ONe
za domace potrebe?
5.2. [ Daje se pristanak na uvoz
5.3. [ Daje se pristanak na uvoz samo pod togno navedenim uvjetima
Ti uvjeti su:
Jesu li uvjeti za uvoz kemikalije isti za sve izvore iz kojih ODba 0ONe
se uvozi?
Jesu li uvjeti za domadu proizvodnju kemikalije za domadu ODba 0O Ne
uporabu isti kao i uvjeti za svaki uvoz bez obzira na izvor?
5.4. Podatak o tome je li se pristupilo aktivnom razmatranju s ciliem dono$enja

konacéne odluke

Razmatra li se aktivno donoSenje konagne odluke? ODba 0ONe
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5.5. Informacije ili pomo¢ potrebna za dono8enje konaéne odluke

Qd tajnistva se zahtijevaju sljede¢e dodatne informacije:

Od zemlje koja je notificirala konaénu regulatornu mjeru zahtijevaju se sljedece
dodatne informacije:

Od tajnidtva se zahtijeva sljedeéa pomoé u ocjenjivanju kemikalije:

ODJELJAK 6. RELEVANTNE DODATNE INFORMACIJE, PRIMJERICE:

Je li ova kemikalija trenutadno registrirana u zemlji? O Da O Ne

Je li ova kemikalija proizvedena u zemlji? O Da O Ne

Ako je odgovor na bilo koje od gornjih pitanja potvrdan:
Je li namijenjena za domadu uporabu? O Da 0 Ne

Je li namijenjena za izvoz? O Da O Ne

Ostale napomene:

Prema Direktivi Vijeéa 67/548/EEZ od 27. lipnja 1967. o uskladivanju zakona i ostalih propisa u vezi s
razvrstavanjem, pakiranjem i oznaavanjem opasnih tvari (SL 196, 16.8.1967., str. 1.) pentaklorofenol je
razvrstan kao: T; R24/25 (otrovan; otrovan u dodiru s kozom i ako se proguta) — T+ R26 (vrlo otrovan;
vrlo otrovan ako se udi$e) — Karc. kat. 3; R40 (kategorija karcinogenosti 3; ograni¢eni dokaz kancero-
genog ucinka) — Xi; R36/37/38 (nadrazujudi, nadrazujuéi za odi, didni sustav i kozu) — N; R50/53 (opasan
za okoli$; vrlo otrovan za akvatiCke organizme, moZze uzrokovati dugoroéne Stetne ucinke u akvati¢kom

okoligu).

ODJELJAK 7. IMENOVANO NACIONALNO TIJELO

Ustanova Europska komisija, Op¢a uprava za okoli$
Adresa BU 9 6/167, B-1049 Bruxelles, Belgija
Ime odgovorne osobe Gdin Paul Speight

Funkcija odgovorne osobe Zamjenik rukovoditelja jedinice

Telefon 322296 41 35

Telefaks 32 2296 76 16

Adresa e-poste Paul.Speight@ec.europa.eu

Datum, potpis imenovanog nacionalnog tijela i sluzbeni pedat: ...

ISPUNJENI OBRAZAC MOLIMO VRATITI NA:

Secretariat for the Rotterdam Convention Secretariat for the Rotterdam Convention
Food and Agriculture Organization United Nations Environment

of the United Nations (FAO) Programme (UNEP)

Viale delle Terme di Caracalla 11-13, Chemin des Anémones

00100 Rome, Italy ILI CH - 1219 Chatelaine, Geneva, Switzerland
Tel: (+ 39 06) 5705 3441 Tel: (+ 41 22) 917 8177

Faks (+ 39 06) 5705 6347 Faks (+ 41 22) 917 8082

E-mail:pic@pic.int E-mail: pic@pic.int”
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PRILOG 1L

Revidirana odluka o uvozu etilen oksida koja zamjenjuje odluku o uvozu utvrdenu u Odluci 2001/852/EZ

»OBRAZAC ZA ODGOVOR O UVOZU

Zemlja: Europska zajednica 5
(Drzave d¢lanice: Austrija, Belgija, Bugarska, Cipar, Ce8ka, Danska,
Estonija, Finska, Grc¢ka, Irska, ltalija, Latvija, Litva, Luksemburg,
Madarska, Malta, Nizozemska, Njemacka, Poljska, Portugal, Rumunjska,
Slovadka, Slovenija, Spanjolska, Svedska, Ujedinjena Kraljevina)
ODJELJAK 1. IDENTITET KEMIKALIJE
1.1. Opéi naziv Etilen oksid
1.2 CAS broj 75-21-8
1.3. Kategorija Pesticid
[ Proizvod za industrijsku uporabu
[ Jako opasna formulacija pesticida
ODJELJAK 2. PODATAK O EVENTUANOM PRETHODNOM ODGOVORU
2.1. [ Ovo je prvi odgovor o uvozu kemikalije u zemiju.
2.2, Ovo je izmjena prethodnog odgovora.
Datum izdavanja prethodnog odgovora: 12.06.2005.
ODJELJAK 3. ODGOVOR KOJI SE ODNOSI NA BUDUCI UVOZ
O Konagna odluka (ispuniti odjeljak 4. dolje) ILI Privremeni odgovor (ispuniti odjeljak 5. dolje)
ODJELJAK 4. KONACNA ODLUKA, U SKLADU S NACIONALNIM ZAKONODAVNIM LI
ADMINISTRATIVNIM MJERAMA
4.1. [ Ne daje se pristanak na uvoz
Je li istodobno zabranjen uvoz kemikalije iz svih izvora? ODba [ONe
Je li istodobno zabranjena domaca proizvodnja kemikalije za ODba [ONe
domacde potrebe?
4.2. [ Daje se pristanak na uvoz
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4.3.

4.4,

O Pristanak na uvoz daje se samo pod todno navedenim uvjetima

Ti uvjeti su:

Jesu li uvjeti za uvoz isti za sve izvore iz kojih se kemika- O Dba 0ONe
lija uvozi?

Jesu li uvjeti za domadu proizvodnju kemikalije za domacu Oba 0O Ne
uporabu isti kao i uvjeti za svaki uvoz bez obzira na izvor?

Nacionalna zakonodavna ili administrativna mjera na kojoj se temelji kona¢na
odluka

Opis nacionalne zakonodavne ili administrativne mjere:

ODJELJAK 5.
5.1.

5.2.
5.3.

PRIVREMENI ODGOVOR
O Ne daje se pristanak nha uvoz

Je i istodobno zabranjen uvoz kemikalije iz svih izvora? O Dba 0ONe

Je li istodobno zabranjena domada proizvodnja kemikalije Oba 0O Ne
za domace potrebe?

O Daje se pristanak na uvoz

Daje se pristanak na uvoz samo pod to¢no navedenim uvjetima

Ti uvjeti su:

Za sredstva za zastitu bilja

Uporaba ili stavljanje na trziSte svih sredstava za zastitu bilja koja sadrze etilen oksid
kao aktivni sastojak zabranjuje se u skladu s Direktivom Vije¢a 79/117/EEZ od 21.
prosinca 1978. o zabrani stavljanja na trZidte i uporabe sredstava za zaétitu bilja koja
sadrze odredene aktivne tvari (SL L 33, 8.2.1979., str. 36.), kako je zadnje izmije-
njena Uredbom (EZ) br. 850/2004 Europskog parlamenta i Vije¢a (SL L 229,
29.6.2004., str. 5.).

Za biocidne proizvode

U skladu s Uredbom Komisije (EZ) br. 1451/2007 od 4. prosinca 2007. o drugoj fazi
desetogodisnjeg radnog programa iz ¢lanka 16. stavka 2. Direktive 98/8/EZ Europ-
skog parlamenta i Vijeéa o stavljanju biocidnih pripravaka na trZiste, ta je tvar
uvrStena u Prilog Il. Uredbi s tim da se dozvoljava njezino stavljanje na trziste
samo za uporabe PT2 (sredstva za dezinfekciju za privatne prostore i javne zdrav-
stvene ustanove) i PT20 (konzervansi za hranu za ljude i hranu za Zivotinje).

Drzave &lanice koje pristaju na uvoz: Irska, Luksemburg, Njemadka i Svedska.

Drzave ¢lanice koje pristaju na uvoz (za uvoz je potrebno prethodno pismeno
odobrenje): Austrija, Belgija, Bugarska, Danska, Finska, Francuska, [talija, Litva,
Nizozemska (samo za PT2, sredstva za dezinfekciju za privatne prostore i javne
zdravstvenih ustanova), Poljska, Portugal.

Drzave ¢&lanice koje pristaju na uvoz samo za sterilizaciju kirurskih instrumenata u
skladu s Direktivom 93/42/EZ (za uvoz je potrebno prethodno pismeno odobrenje):
Cipar, Gréka, Rumunjska, Slovacka, Spanjolska.

Drzave &lanice koje ne pristaju na uvoz: Cedka, Estonija, Latvija, Madarska, Malta,
Slovenija, Ujedinjena Kraljevina.

Jesu li uvjeti za uvoz kemikalije isti za sve izvore iz kojih Da [J Ne
se uvozi?
Jesu li uvjeti za domadu proizvodnju kemikalije za domacdu Da [J Ne

uporabu isti kao i uvjeti za svaki uvoz bez obzira na izvor?
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5.4. Podatak o tome je li se pristupilo aktivhom razmatranju s ciljem dono$enja
konacéne odluke
Razmatra li se aktivno donoSenje kona¢ne odluke? Da [ Ne
5.5. Informacije ili pomoé potrebna za dono$enje konaéne odluke

Od tajnistva se zahtijevaju sljede¢e dodatne informacije:

Od zemlje koja je notificirala kona&nu regulatornu mjeru zahtijevaju se sljedece
dodatne informacije:

Od tajnistva se zahtijeva sliedeéa pomoé¢ u ocjenjivanju kemikalije:

ODJELJAK 6. RELEVANTNE DODATNE INFORMACIJE, PRIMJERICE:

Je li ova kemikalija trenutaéno registrirana u zemlji? O Da 0 Ne
Je li ova kemikalija proizvedena u zemlji? O Da O Ne
Ako je odgovor na bilo koje od gornjih pitanja potvrdan:

Je li namijenjena za domadu uporabu? O Da O Ne

Je |i namijenjena za izvoz? O Da O Ne

Ostale napomene:

Prema Direktivi Vije¢a 67/548/EEZ od 27. lipnja 1967. o uskladivanju zakona i ostalih propisa u vezi s
razvrstavanjem, pakiranjem i ozna¢avanjem opasnih tvari (SL 196, 16.8.1967., str. 1.} etilen oksid je
razvrstan kao: F+; R12 (izuzetno zapaljiv) — T; R23 (otrovan; otrovan ako se udiSe) — Karc. kat. 2; R45
(karcinogenost kategorije 2.; moZe uzrokovati rak) — Mut. kat. 2; R46 (mutagenost kategorije 2.; moze

izazvati nasljedna genetska osteéenja) — Xi; R36/37/38 (nadrazujuci za odi, disni sustav i kozu).

ODJELJAK 7. IMENOVANO NACIONALNO TIJELO

Ustanova Europska komisija, Op¢a uprava za okoli$
Adresa BU 9 6/167, B-1049 Bruxelles, Belgija
Ime odgovorne osobe Gdin Paul Speight

Funkcija odgovorne osobe Zamijenik rukovoditelja jedinice

Telefon 322296 41 35

Telefaks 322296 76 16

Adresa e-poste Paul.Speight@ec.europa.eu

Datum, potpis imenovanog nacionalnog tijela i sluzbeni pedat: ... e

ISPUNJENI OBRAZAC MOLIMO VRATITI NA:

Secretariat for the Rotterdam Convention Secretariat for the Rotterdam Convention

Food and Agriculture Organization United Nations Environment

of the United Nations (FAO) Programme (UNEP)

Viale delle Terme di Caracalla 11-13, Chemin des Anémones

00100 Rome, ltaly ILI" " CH - 1219 Chatelaine, Geneva, Switzerland
Tel: (+ 39 06) 5705 3441 Tel: (+ 41 22) 917 8177

Faks (+ 39 06) 5705 6347 Faks (+ 41 22) 917 8082

E-mail:pic@pic.int E-mail: pic@pic.int”
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Revidirana odluka o uvozu polibromiranih bifenila (PBB) koja zamjenjuje odluku o uvozu utvrdenu u Odluci

PRILOG III.

2003/508/EZ

»OBRAZAC ZA ODGOVOR O UVOZU

Zemlja: Europska zajednica 5
(Drzave d&lanice: Austrija, Belgija, Bugarska, Cipar, Ceska, Danska,
Estonija, Finska, Grcka, Irska, ltalija, Latvija, Litva, Luksemburg,
Madarska, Malta, Nizozemska, NjemacCka, Poljska, Portugal, Rumunjska,
Slovacka, Slovenija, Spanjolska, Svedska, Ujedinjena Kraljevina)
ODJELJAK 1. IDENTITET KEMIKALIJE
1.1. Opéi naziv Polibromirani bifenili
1.2, CAS broj 36355-01-8
27858-07-7
13654-09-6
1.3. Kategorija O Pesticid
Proizvod za industrijsku uporabu
[ Jako opasna formulacija pesticida
ODJELJAK 2. PODATAK O EVENTUANOM PRETHODNOM ODGOVORU
2.1. [ Ovo je prvi odgovor o uvozu kemikalije u zemlju.
2.2 Ovo je izmjena prethodnog odgovora.
Datum izdavanja prethodnog odgovora: 12.12.2003.
ODJELJAK 3. ODGOVOR KOJI SE ODNOSI NA BUDUCI UVOZ
Konaéna odluka (ispuniti odjeljak 4. dolje) ILI [0 Privremeni odgovor (ispuniti odjeljak 5. dolje)
ODJELJAK 4, KONACNA ODLUKA, U SKLADU S NACIONALNIM ZAKONODAVNIM ILI
ADMINISTRATIVNIM MJERAMA
4.1. Ne daje se pristanak na uvoz
Je li istodobno zabranjen uvoz kemikalije iz svih izvora? Da [ Ne
Je li istodobno zabranjena domaca proizvodnja kemikalije za Da [Ne
domace potrebe?
4.2. [ Daje se pristanak na uvoz
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4.3. Pristanak na uvoz daje se samo pod toéno navedenim uvjetima
Ti uvjeti su:
U Zajednici, stavljanje na trzidte i uporaba PBB-a zabranjuje se u tekstilnim proiz-
vodima, kao $to je odjeca, rublje i posteljno rublje, koji dolaze u dodir s kozom.
U Austriji PBB-i su potpuno zabranjeni.
Ne daje se pristanak na uvoz heksabromo-1,1'-bifenila.
Jesu li uvjeti za uvoz isti za sve izvore iz kojih se kemika- Da O Ne
lija uvozi?
Jesu li uvjeti za domacu proizvodnju kemikalije za domacu Da [ Ne
uporabu isti kao i uvjeti za svaki uvoz bez obzira na izvor?
4.4, Nacionalna zakonodavna ili administrativna mjera na kojoj se temelji konaéna
odluka
Opis nacionalne zakonodavne ili administrativne mjere:
U Zajednici, stavljanje na trziste i uporaba PBB-a podlijeze Uredbi (EZ)
br. 1907/2006 Europskog parlamenta i Vije¢a od 18. prosinca 2006. o registraciji,
evaluaciji, autorizaciji i ograni¢avanju kemikalija (REACH) i osnivanju Europske
agencije za kemikalije te o izmjeni Direktive 1999/45/EZ i stavljanju izvan shage
Uredbe Vijeéa (EEZ) br. 793/93 i Uredbe Komisije (EZ) br. 1488/94 kao i Direktive
Vije¢a 76/769/EEZ i direktiva Komisije 91/155/EEZ, 93/67/EEZ, 93/105/EZ i
2000/21/EZ (SL L 396, 30.12.2006., str. 1.). Zabranjuje se u tekstilnim proizvodima,
kao $to je odjeca, rublje i posteljno rublje, koji dolaze u dodir s kozom.
DrZzave ¢lanice koje ne pristaju na uvoz: Austrija (gdje za PBB-e vaZi potpuna
zabrana (Verordnung Uber das Verbot von halogenierten Stoffen, Savezni sluzbeni
list 1993/210).
Ne daje se pristanak na uvoz heksabromo-1,1’-bifenila buduéi da je zabranjena
svaka proizvodnja, stavijanje na trziste i uporaba te tvari. Ta je kemikalija kao
pojedina¢na tvar, u pripravcima ili kao sastojak proizvoda zabranjena Uredbom
(EZ) br. 850/2004 Europskog parlamenta i Vijeéa od 29. travnja 2004. o postojanim
organskim onegidéujuéim tvarima i izmjeni Direktive 79/117/EEZ (SL L 229,
29.6.2004., str. 5.).
ODJELJAK 5. PRIVREMENI ODGOVOR
5.1. [0 Ne daje se pristanak na uvoz
Je li istodobno zabranjen uvoz kemikalije iz svih izvora? ODba 0ONe
Je li istodobno zabranjena domaca proizvodnja kemikalije ODba [ONe
za domace potrebe?
5.2. [ Daje se pristanak na uvoz
5.8. [ Daje se pristanak ha uvoz samo pod to&no navedenim uvjetima
Ti uvjeti su:
Jesu li uvjeti za uvoz kemikalije isti za sve izvore iz kojih ODba 0ONe
se uvozi?
Jesu li uvjeti za domadu proizvodnju kemikalije za domadu ODba 0O Ne
uporabu isti kao i uvjeti za svaki uvoz bez obzira na izvor?
5.4. Podatak o tome je li se pristupilo aktivnom razmatranju s ciliem donoSenja

konacéne odluke

Razmatra li se aktivno dono8enje kona¢ne odluke? ODba ONe
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5.5. Informacije ili pomo¢ potrebna za donoSenje konaéne odluke

Od tajnidtva se zahtijevaju sljede¢e dodatne informacije:

Od zemlje koja je notificirala kona¢nu regulatornu mjeru zahtijevaju se sljedeée
dodatne informacije:

Od tajnistva se zahtijeva sljede¢a pomo¢ u ocjenjivanju kemikalije:

ODJELJAK 6. RELEVANTNE DODATNE INFORMACIJE, PRIMJERICE:

Je li ova kemikalija trenutaéno registrirana u zemlji? O Da O Ne

Je li ova kemikalija proizvedena u zemlji? O Da O Ne

Ako je odgovor na bilo koje od gornjih pitanja potvrdan:
Je li namijenjena za domadu uporabu? O Da O Ne

Je li namijenjena za izvoz? O Da O Ne

Ostale napomene:

ODJELJAK 7. IMENOVANO NACIONALNO TIJELO

Ustanova Europska komisija, Op¢a uprava za okoli$
Adresa BU 9 6/167, B-1049 Bruxelles, Belgija
Ime odgovorne osobe Gdin Paul Speight

Funkcija odgovorne osobe Zamjenik rukovoditelja jedinice

Telefon 32 2 296 41 35

Telefaks 322296 76 16

Adresa e-poste Paul.Speight@ec.europa.eu

Datum, potpis imenovanog nacionalnog tijela i sluzbeni pedat: ..........cccceoeririieniner e

ISPUNJENI OBRAZAC MOLIMO VRATITI NA:

Secretariat for the Rotterdam Convention Secretariat for the Rotterdam Convention
Food and Agriculture Organization United Nations Environment

of the United Nations (FAO) Programme (UNEP)

Viale delle Terme di Caracalla 11-13, Chemin des Anémones

00100 Rome, ltaly ILi CH - 1219 Chatelaine, Geneva, Switzerland
Tel: (+ 39 06) 5705 3441 Tel: (+ 41 22) 917 8177

Faks (+ 39 06) 5705 6347 Faks (+ 41 22) 917 8082

E-mail: pic@pic.int E-mail: pic@pic.int”
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PRILOG IV.

Revidirane odluke o uvozu fluoroacetamida, HCH (mjeSavina izomera) i polikloriranih terfenila (PCT) koje

zamjenjuju odluke o uvozu utvrdene u Odluci 2005/416/EZ

»OBRAZAC ZA ODGOVOR O UVOzZU

Zemlja: Europska zajednica 5
(Drzave d¢lanice: Austrija, Belgija, Bugarska, Cipar, Ce8ka, Danska,
Estonija, Finska, Grcka, Irska, ltalija, Latvija, Litva, Luksemburg,
Madarska, Malta, Nizozemska, NjemacCka, Poljska, Portugal, Rumunjska,
Slovaka, Slovenija, Spanjolska, Svedska, Ujedinjena Kraljevina)
ODJELJAK 1. IDENTITET KEMIKALIJE
1.1. Opéi naziv ‘ Fluoroacetamid |
12, CAS broj | 640-19-7 |
1.3. Kategorija Pesticid
[ Proizvod za industrijsku uporabu
[ Jako opasna formulacija pesticida
ODJELJAK 2. PODATAK O EVENTUANOM PRETHODNOM ODGOVORU
2.1. [ Ovo je prvi odgovor o uvozu kemikalije u zemlju.
2.2, Ovo je izmjena prethodnog odgovora.
Datum izdavanja prethodnog odgovora: 12.06.2005.
ODJELJAK 3. ODGOVOR KOJI SE ODNOSI NA BUDUCI UvVOZ
Konaéna odluka (ispuniti odjeljak 4. dolje) ILI [ Privremeni odgovor (ispuniti odjeljak 5. dolje)
ODJELJAK 4. KONACNA ODLUKA, U SKLADU S NACIONALNIM ZAKONODAVNIM ILI
ADMINISTRATIVNIM MJERAMA
4.1. Ne daje se pristanak na uvoz
Je li istodobno zabranjen uvoz kemikalije iz svih izvora? Da [ONe
Je li istodobno zabranjena domaéa proizvodnja kemikalije za Da [Ne
domade potrebe?
4.2, [ Daje se pristanak na uvoz
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4.3. [ Pristanak na uvoz daje se samo pod tono navedenim uvjetima
Ti uvjeti su:
Jesu i uvjeti za uvoz isti za sve izvore iz kojih se ODba 0ONe
kemikalija uvozi?
Jesu li uvjeti za domadu proizvodnju kemikalije za domadu ODba 0O Ne
uporabu isti kao i uvjeti za svaki uvoz bez obzira na izvor?
4.4, Nacionalna zakonodavna ili administrativna mjera na kojoj se temelji kona¢na
odluka
Opis nacionalne zakonodavne ili administrativne mjere:
Zabranjuje se uporaba ili stavljanje na trZiSte svih sredstava za zastitu bilja koja
sadrZe fluoroacetamid. Fluoroacetamid je bio izostavljen iz Priloga I. Direktivi Vijeca
91/414/EEZ o stavljanju na trziSte sredstava za zastitu bilja pa su odobrenja za
sredstva za zaétitu bilja stoga morala biti povuéena do 31. ozujka 2004. (Odluka
Komisije 2004/129/EZ od 30. sijenja 2004. o neuvrstavanju nekih aktivnih tvari u
Prilog I. toj Direktivi i povlaGenju odobrenja za sredstva za zastitu bilja koja sadrze
te tvari (SL L 37, 10.2.2004., str. 27)).
Zabranjuje se uporaba ili stavljanje na trziste svih biocidnih proizvoda koji sadrze
fluoroacetamid. U skladu s Uredbom Komisije (EZ) br. 1451/2007 od 4. prosinca
2007. o drugoj fazi desetogodiS$njeg radnog programa iz ¢lanka 16. stavka 2.
Direktive 98/8/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a o stavljanju biocidnih pripravaka
na trziste, tu kemikaliju nije dopusteno stavljati na trziSte za takve uporabe te je
stoga bila povuéena s trzista s primjenom od 1. rujna 2006.
ODJELJAK 5. PRIVREMENI ODGOVOR
5.1. I Ne daje se pristanak na uvoz
Je li istodobno zabranjen uvoz kemikalije iz svih izvora? ODa 0ONe
Je li istodobno zabranjena domada proizvodnja kemikalije ODa 0ONe
za domace potrebe?
5.2. [ Daje se pristanak na uvoz
5.3. [ Daje se pristanak na uvoz samo pod toéno navedenim uvjetima
Ti uvjeti su:
Jesu li uvjeti za uvoz kemikalije isti za sve izvore iz kojih ODa 0O Ne
se uvozi?
Jesu li uvjeti za domacu proizvodnju kemikalije za domacu Oba 0O Ne
uporabu isti kao i uvjeti za svaki uvoz bez obzira na izvor?
5.4. Podatak o tome je li se pristupilo aktivnom razmatranju s ciliem dono3enja

konacéne odluke

Razmatra li se aktivho donodenje kona¢ne odluke? ODba 0O Ne
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5.5. Informacije ili pomo¢ potrebna za donoSenje konacne odluke

Od tajnistva se zahtijevaju sljede¢e dodatne informacije:

Od zemlje koja je notificirala konaénu regulatornu mjeru zahtijevaju se sljedece

dodatne informacije:

Od tajnidtva se zahtijeva sljedec¢a pomo¢ u ocjenjivanju kemikalije:

ODJELJAK 6. RELEVANTNE DODATNE INFORMACIJE, PRIMJERICE:

Je li ova kemikalija trenutacno registrirana u zemlji?

Je li ova kemikalija proizvedena u zemlji?

AKo je odgovor na bilo koje od gornjih pitanja potvrdan:

Je li namijenjena za domadu uporabu?

Je li namijenjena za izvoz?

Ostale napomene:

O Da O Ne
O pa O Ne
O pa O Ne
O Da O Ne

Prema Direktivi Vijeéa 67/548/EEZ od 27. lipnja 1967. o uskladivanju zakona i ostalih propisa u vezi s
razvrstavanjem, pakiranjem i oznadavanjem opasnih tvari (SL 196, 16.8.1967., str. 1.) fluoroacetamid je
razvrstan kao: T; R24 (otrovan; otrovan u dodiru s kozom) — T+; R28 (vrlo otrovan ako se proguta)

ODJELJAK 7. IMENOVANO NACIONALNO TIJELO

Ustanova

Adresa

Ime odgovorne osobe
Funkcija odgovorne osobe
Telefon

Telefaks

Adresa e-poste

Datum, potpis imenovanog nacionalnog tijela i sluzbeni pedat: ...

Europska komisija, Op¢a uprava za okoli$
BU 9 6/167, B-1049 Bruxelles, Belgija
Gdin Paul Speight

Zamijenik rukovoditelja jedinice

322296 41 35

322296 76 16

Paul.Speight@ec.europa.eu

ISPUNJENI OBRAZAC MOLIMO VRATITI NA:

Secretariat for the Rotterdam Convention
Food and Agriculture Organization

of the United Nations (FAO)

Viale delle Terme di Caracalla

00100 Rome, ltaly

Tel: (+ 39 06) 5705 3441

Faks (+ 39 06) 5705 6347
E-mail:pic@pic.int

ILI

Secretariat for the Rotterdam Convention
United Nations Environment

Programme (UNEP)

11-13, Chemin des Anémones

CH - 1219 Chatelaine, Geneva, Switzerland
Tel: (+ 41 22) 917 8177

Faks (+ 41 22) 917 8082

E-mail: pic@pic.int”
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»OBRAZAC ZA ODGOVOR O UVOZU

Zemlja: Europska zajednica 5
(Drzave d&lanice: Austrija, Belgija, Bugarska, Cipar, Ce8ka, Danska,
Estonija, Finska, Grcka, Irska, ltalija, Latvija, Litva, Luksemburg,
Madarska, Malta, Nizozemska, NjemacCka, Poljska, Portugal, Rumunjska,
Slovacka, Slovenija, Spanjolska, Svedska, Ujedinjena Kraljevina)
ODJELJAK 1. IDENTITET KEMIKALIJE
1.1. Opéi naziv | HCH (mjeSavina izomera)
1.2. CAS broj | 608-73-1
1.3. Kategorija Pesticid
[ Proizvod za industrijsku uporabu
[0 Jako opasna formulacija pesticida
ODJELJAK 2. PODATAK O EVENTUANOM PRETHODNOM ODGOVORU
2.1. [ Ovo je prvi odgovor o uvozu kemikalije u zemlju.
2.2. Ovo je izmjena prethodnog odgovora.
Datum izdavanja prethodnog odgovora: 12.06.2005.
ODJELJAK 3. ODGOVOR KOJI SE ODNOSI NA BUDUCI UVOZ
Konaéna odluka (ispuniti odjeljak 4. dolje) ILI [ Priviemeni odgovor (ispuniti odjeljak 5. dolje)
ODJELJAK 4, KONACNA ODLUKA, U SKLADU S NACIONALNIM ZAKONODAVNIM ILI
ADMINISTRATIVNIM MJERAMA
4.1. Ne daje se pristanak na uvoz
Je li istodobno zabranjen uvoz kemikalije iz svih izvora? Da [ Ne
Je li istodobno zabranjena domaca proizvodnja kemikalije za Da [ONe
domace potrebe?
4.2, [ Daje se pristanak na uvoz
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4.3. [ pristanak na uvoz daje se samo pod toéno navedenim uvjetima
Ti uvjeti su:
Jesu i uvjeti za uvoz isti za sve izvore iz kojih se ODa ONe
kemikalija uvozi?
Jesu li uvjeti za domadu proizvodnju kemikalije za domadu ODa 0O Ne
uporabu isti kao i uvjeti za svaki uvoz bez obzira na izvor?
4.4, Nacionalna zakonodavna ili administrativna mjera na kojoj se temelji konaéna
odluka
Opis nacionalne zakonodavne ili administrativne mjere:
Zabranjuje se proizvodnja, uporaba ili stavljanje na trziste HCH. Ta je kemikalija
kao pojedinaéna tvar, u pripravcima ili kao sastojak proizvoda zabranjena Uredbom
(EZ) br. 850/2004 Europskog parlamenta i Vijeéa od 29. travnja 2004. o postojanim
organskim onegiSéujuéim tvarima i o izmjeni Direktive 79/117/EEZ (SL L 229,
29.6.2004., str. 5.).
ODJELJAK 5. PRIVREMENI ODGOVOR
5.1. [0 Ne daje se pristanak nha uvoz
Je li istodobno zabranjen uvoz kemikalije iz svih izvora? O Da [ONe
Je li istodobno zabranjena domaca proizvodnja kemikalije ODba 0ONe
za domace potrebe?
5.2, [ Daje se pristanak na uvoz
5.8. [ Daje se pristanak na uvoz samo pod todno navedenim uvjetima
Ti uvjeti su:
Jesu li uvjeti za uvoz kemikalije isti za sve izvore iz kojih O Da [ONe
se uvozi?
Jesu li uvjeti za domacu proizvodnju kemikalije za domacu ODba 0ONe
uporabu isti kao i uvjeti za svaki uvoz bez obzira na izvor?
5.4. Podatak o tome je li se pristupilo aktivhom razmatranju s ciljem donoSenja
konaéne odluke
Razmatra |i se aktivno donoSenje konaéne odluke? O Da [ONe
5.5. Informacije ili pomo¢ potrebna za donoenje konacne odluke

Od tajnistva se zahtijevaju sljede¢e dodatne informacije:

Od zemlje koja je notificirala konaénu regulatornu mjeru zahtijevaju se sljede¢e
dodatne informacije:

Od tajnidtva se zahtijeva sljededa pomoé¢ u ocjenjivanju kemikalije:
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ODJELJAK 6.  RELEVANTNE DODATNE INFORMACIJE, PRIMJERICE:

Je li ova kemikalija trenutaéno registrirana u zemlji? O Da O Ne

Je li ova kemikalija proizvedena u zemlji? O Da O Ne

Ako je odgovor na bilo koje od gornjih pitanja potvrdan:
Je li namijenjena za domadu uporabu? O Da O Ne

Je li namijenjena za izvoz? O Da O Ne

Ostale napomene:

ODJELJAK 7. IMENOVANO NACIONALNO TIJELO

Ustanova Europska komisija, Opéa uprava za okoli§
Adresa BU 9 6/167, B-1049 Bruxelles, Belgija
Ime odgovorne osobe Gdin Paul Speight

Funkcija odgovorne osobe Zamjenik rukovoditelja jedinice

Telefon 32 2 296 41 35

Telefaks 32 2 296 76 16

Adresa e-poste Paul.Speight@ec.europa.eu

Datum, potpis imenovanog nacionalnog tijela i sluzbeni pedat: ...

ISPUNJENI OBRAZAC MOLIMO VRATITI NA:

Secretariat for the Rotterdam Convention Secretariat for the Rotterdam Convention

Food and Agriculture Organization United Nations Environment

of the United Nations (FAO) Programme (UNEP)

Viale delle Terme di Caracalla 11-13, Chemin des Anémones

00100 Rome, Italy IL| CH - 1219 Chatelaine, Geneva, Switzerland
Tel: (+ 39 06) 5705 3441 Tel: (+ 41 22) 917 8177

Faks (+ 39 06) 5705 6347 Faks (+ 41 22) 917 8082

E-mail:pic@pic.int E-mail: pic@pic.int”
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»OBRAZAC ZA ODGOVOR O UVOzZU

Zemlja: Europska zajednica 5
(Drzave d¢lanice: Austrija, Belgija, Bugarska, Cipar, Ce8ka, Danska,
Estonija, Finska, Grc¢ka, Irska, ltalija, Latvija, Litva, Luksemburg,
Madarska, Malta, Nizozemska, Njemacka, Poljska, Portugal, Rumunjska,
Slovacka, Slovenija, Spanjolska, Svedska, Ujedinjena Kraljevina)
ODJELJAK 1. IDENTITET KEMIKALIJE
1.1. Opéi naziv ‘ Poliklorirani terfenili (PCT) |
1.2. CAS broj ‘ 61788-33-8 |
1.3. Kategorija O Pesticid
Proizvod za industrijsku uporabu
[ Jako opasna formulacija pesticida
ODJELJAK 2. PODATAK O EVENTUANOM PRETHODNOM ODGOVORU
2.1. [ Ovo je prvi odgovor o uvozu kemikalije u zemlju.
2.2. Ovo je izmjena prethodnog odgovora.
Datum izdavanja prethodnog odgovora: 12.06.2005.
ODJELJAK 3. ODGOVOR KOJI SE ODNOSI NA BUDUCI UvVOZ
Konaéna odluka (ispuniti odjeljak 4. dolje) ILI [ Privremeni odgovor (ispuniti odjeljak 5. dolje)
ODJELJAK 4. KONACNA ODLUKA, U SKLADU S NACIONALNIM ZAKONODAVNIM ILI
ADMINISTRATIVNIM MJERAMA
4.1. Ne daje se pristanak na uvoz
Je li istodobno zabranjen uvoz kemikalije iz svih izvora? Da [ONe
Je li istodobno zabranjena domaéa proizvodnja kemikalije za Da [ONe
domade potrebe?
4.2. [ Daje se pristanak na uvoz
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4.3. [ Pristanak na uvoz daje se samo pod tono navedenim uvjetima
Ti uvjeti su:

Jesu i uvjeti za uvoz isti za sve izvore iz kojih se ODa 0ONe
kemikalija uvozi?

Jesu li uvjeti za domadu proizvodnju kemikalije za domacdu ODa 0ONe
uporabu isti kao i uvjeti za svaki uvoz bez obzira na izvor?

4.4, Nacionalna zakonodavna ili administrativna mjera na kojoj se temelji kona¢na
odluka

Opis nacionalne zakonodavne ili administrativne mjere:

Zabranjuje se stavljanje na trzite ili uporaba PCT-a, osim za odredena posebna
izuzeda koja se odobravaju od sluaja do sluCaja. Kemikalije su zabranjene
Uredbom (EZ) br. 1907/2006 Europskog parlamenta i Vije¢a od 18. prosinca
2006. o registraciji, evaluaciji, autorizaciji i ograniéavanju kemikalija (REACH) i
oshivanju Europske agencije za kemikalije te o izmjeni Direktive 1999/45/EZ i
stavljanju izvan shage Uredbe Vije¢a (EEZ) br. 793/93 i Uredbe Komisije (EZ)
br. 1488/94 kao i Direktive Vijeéa 76/769/EEZ i direktiva Komisije 91/155/EEZ,
93/67/EEZ, 93/105/EZ i 2000/21/EZ (SL L 396, 30.12.2006., str. 1.). Medutim
drzave ¢lanice mogu, uz uvjet prethodne notifikacije Komisiji u kojoj navode
razloge za to, dopustiti izuzeéa za primarne proizvode i meduproizvode za
daljnju preradu u proizvode koji nisu zabranjeni Uredbom (EZ) br. 1907/2006, u
mjeri u kojoj smatraju da ti izuzeci nemaju pogubnih u¢inaka na zdravlje i okolis.

ODJELJAK 5. PRIVREMENI ODGOVOR

5.1. [0 Ne daje se pristanak na uvoz
Je li istodobno zabranjen uvoz kemikalije iz svih izvora? O Dba 0O Ne
Je li istodobno zabranjena domaca proizvodnja kemikalije O Dba 0O Ne

za domace potrebe?
5.2. [ Daje se pristanak na uvoz

5.8. [ Daje se pristanak na uvoz samo pod todho navedenim uvjetima

Ti uvjeti su:

Jesu li uvjeti za uvoz kemikalije isti za sve izvore iz kojih O Dba 0ONe
se uvozi?

Jesu li uvjeti za domacdu proizvodnju kemikalije za domacdu ODa 0ONe
uporabu isti kao i uvjeti za svaki uvoz bez obzira na izvor?

5.4. Podatak o tome je li se pristupilo aktivnom razmatranju s ciliem dono$enja
konaéne odluke

Razmatra li se aktivno dono$enje konagne odiuke? Oba 0O Ne
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5.5. Informacije ili pomo¢ potrebna za donoSenje konacne odluke

Od tajnistva se zahtijevaju sljedeée dodatne informacije:

Od zemlje koja je notificirala konaénu regulatornu mjeru zahtijevaju se sljedece
dodatne informacije:

Od tajnidtva se zahtijeva sljedec¢a pomo¢ u ocjenjivanju kemikalije:

ODJELJAK 6. RELEVANTNE DODATNE INFORMACIJE, PRIMJERICE:
Je li ova kemikalija trenuta¢no registrirana u zemlji? O Da O Ne

Je li ova kemikalija proizvedena u zemlji? O Da O Ne

AKo je odgovor na bilo koje od gornjih pitanja potvrdan:
Je li namijenjena za domadu uporabu? O Da 0 Ne

Je li namijenjena za izvoz? O Da O Ne

Ostale napomene:

ODJELJAK 7. IMENOVANO NACIONALNO TIJELO

Ustanova Europska komisija, Opéa uprava za okolis
Adresa BU 9 6/167, B-1049 Bruxelles, Belgija
Ime odgovorne osobe Gdin Paul Speight

Funkcija odgovorne osobe Zamjenik rukovoditelja jedinice

Telefon 32 2 206 41 35

Telefaks 32 2 296 76 16

Adresa e-poste Paul.Speight@ec.europa.eu

Datum, potpis imenovanog nacionalnog tijela i sluzbeni pedat: .......cccccociviiiii i

ISPUNJENI OBRAZAC MOLIMO VRATITI NA:

Secretariat for the Rotterdam Convention Secretariat for the Rotterdam Convention
Food and Agriculture Organization United Nations Environment

of the United Nations (FAO) Programme (UNEP)

Viale delle Terme di Caracalla 11-13, Chemin des Anémones

00100 Rome, ltaly ILI CH - 1219 Chatelaine, Geneva, Switzerland
Tel: (+ 39 06) 5705 3441 Tel: (+ 41 22) 917 8177

Faks (+ 39 06) 5705 6347 Faks (+ 41 22) 917 8082

E-mail:pic@pic.int E-mail: pic@pic.int”



30

Sluzbeni list Europske unije

11/Sv. 127

Revidirane odluke o uvozu praskastih formulacija za zaprasivanje koje sadrZze benomil, karbofuran i tiram, koje

PRILOG V.

zamjenjuju odluke o uvozu utvrdene u Odluci 2004/382/EZ

»OBRAZAC ZA ODGOVOR O UVOZU

Zemlja: Europska zajednica 5
(Drzave dlanice: Austrija, Belgija, Bugarska, Cipar, Ce8ka, Danska,
Estonija, Finska, Grcka, Irska, ltalija, Latvija, Litva, Luksemburg,
Madarska, Malta, Nizozemska, NjemacCka, Poljska, Portugal, Rumunjska,
Slovacka, Slovenija, Spanjolska, Svedska, Ujedinjena Kraljevina)
ODJELJAK 1. IDENTITET KEMIKALIJE
1.1. Opéi naziv Pradkaste formulacije za zapraSivanje koje sadrze benomil,
karbofuran i tiram
1.2, CAS broj 17804-35-2
1563-66-2
137-26-8
1.3, Kategorija [ Pesticid
[ Proizvod za industrijsku uporabu
Jako opasna formulacija pesticida
ODJELJAK 2. PODATAK O EVENTUANOM PRETHODNOM ODGOVORU
2.1. [J Ovo je prvi odgovor o uvozu kemikalije u zemlju.
2.2 Ovo je izmjena prethodnog odgovora.
Datum izdavanja prethodnog odgovora: 12.12.2004.
ODJELJAK 3. ODGOVOR KOJI SE ODNOSI NA BUDUCI UVOZ
Konaéha odluka (ispuniti odjeljak 4. dolje) ILI O Priviemeni odgovor (ispuniti odjeljak 5. dolje)
ODJELJAK 4. KONACNA ODLUKA, U SKLADU S NACIONALNIM ZAKONODAVNIM ILI
ADMINISTRATIVNIM MJERAMA
4.1. Ne daje se pristanak na uvoz
Je li istodobno zabranjen uvoz kemikalije iz svih izvora? Da [ Ne
Je li istodobno zabranjena domada proizvodnja kemikalije za Da [ONe
domace potrebe?
4.2. [ Daje se pristanak na uvoz
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4.3. O Pristanak na uvoz daje se samo pod to&no navedenim uvjetima
Ti uvjeti su:
Jesu i uvjeti za uvoz isti za sve izvore iz kojih se ODa 0ONe
kemikalija uvozi?
Jesu li uvjeti za domadu proizvodnju kemikalije za domadu ODa 0O Ne
uporabu isti kao i uvjeti za svaki uvoz bez obzira na izvor?
4.4, Nacionalna zakonodavna ili administrativna mjera na kojoj se temelji konaéna
odluka
Opis nacionalne zakonodavne ili administrativne mjere:
Zabranjuje se uporaba ili stavljanje na trZiste svih sredstava za zastitu bilja koja
sadrze benomil. Benomil je bio izostavljen iz Priloga I. Direktivi Vijeéa 91/414/EEZ
pa su stoga odobrenja za sredstva za zastitu bilja koja sadrze tu aktivnu tvar
morala biti povu¢ena. (Odluka Komisije 2002/928/EZ od 26. studenoga 2002., SL
L 322, 27.11.2002., str. 53.).
Zabranjuje se uporaba ili stavljanje na trziSte svih biocidnih proizvoda koji sadrze
benomil. U skladu s Uredbom Komisije (EZ) br. 1451/2007 od 4. prosinca 2007. o
drugoj fazi desetogodidnjeg radnog programa iz &lanka 16. stavka 2. Direktive
98/8/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a o stavljanju biocidnih pripravaka na trziste,
tu kemikaliju nije dopusteno stavljati na trziSte za uporabu kao biocidni proizvod i
stoga je morala biti povu¢ena s primjenom od 1. rujna 2006.
ODJELJAK 5. PRIVREMENI ODGOVOR
5.1. [0 Ne daje se pristanak ha uvoz
Je li istodobno zabranjen uvoz kemikalije iz svih izvora? ODa [ONe
Je li istodobno zabranjena domaca proizvodnja kemikalije ODba 0ONe
za domace potrebe?
5.2. [0 Daje se pristanak na uvoz
5.8. O Daje se pristanak na uvoz samo pod to¢no navedenim uvjetima
Ti uvjeti su:
Jesu li uvjeti za uvoz kemikalije isti za sve izvore iz kojih ODa [ONe
se uvozi?
Jesu li uvjeti za domacdu proizvodnju kemikalije za domacu ODba ONe
uporabu isti kao i uvjeti za svaki uvoz bez obzira na izvor?
5.4. Podatak o tome je li se pristupilo aktivnom razmatranju s ciliem donoSenja

konac¢ne odluke

Razmatra li se aktivno donosenje konaéne odluke? ODa [ONe
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5.5. Informacije ili pomo¢ potrebna za donoSenje konaéne odluke

Od tajnidtva se zahtijevaju sljede¢e dodatne informacije:

Od zemlje koja je notificirala kona¢nu regulatornu mjeru zahtijevaju se sljedeée
dodatne informacije:

Od tajnistva se zahtijeva sljede¢a pomo¢ u ocjenjivanju kemikalije:

ODJELJAK 6. RELEVANTNE DODATNE INFORMACIJE, PRIMJERICE:

Je li ova kemikalija trenutadno registrirana u zemlji? O Da O Ne

Je li ova kemikalija proizvedena u zemlji? O Da O Ne

Ako je odgovor na bilo koje od gornjih pitanja potvrdan:
Je li namijenjena za domadu uporabu? O Da 0 Ne

Je li namijenjena za izvoz? O Da O Ne

Ostale napomene:

ODJELJAK 7. IMENOVANO NACIONALNO TIJELO

Ustanova Europska komisija, Op¢a uprava za okoli§
Adresa BU 9 6/167, B-1049 Bruxelles, Belgija
Ime odgovorne osobe Gdin Paul Speight

Funkcija odgovorne osobe Zamjenik rukovoditelja jedinice

Telefon 32 2 296 41 35

Telefaks 32 2 296 76 16

Adresa e-poste Paul.Speight@ec.europa.eu

Datum, potpis imenovanog nacionalnog tijela i sluzbeni pedat: ........c.ccocviieriiciiin i

ISPUNJENI OBRAZAC MOLIMO VRATITI NA:

Secretariat for the Rotterdam Convention Secretariat for the Rotterdam Convention

Food and Agriculture Organization United Nations Environment

of the United Nations (FAO) Programme (UNEP)

Viale delle Terme di Caracalla 11-13, Chemin des Anémones

00100 Rome, ltaly ILI CH - 1219 Chatelaine, Geneva, Switzerland
Tel: (+ 39 06) 5705 3441 Tel: (+ 41 22) 917 8177

Faks (+ 39 06) 5705 6347 Faks (+ 41 22) 917 8082

E-mail:pic@pic.int E-mail: pic@pic.int”
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PRILOG VI.

Revidirana odluka o uvozu Zivinih spojeva koja zamjenjuje odluku o uvozu utvrdenu u PIC OkruZnici X.

»OBRAZAC ZA ODGOVOR O UVOZU

Zemlja: Europska zajednica .
(Drzave d¢lanice: Austrija, Belgija, Bugarska, Cipar, Ce8ka, Danska,
Estonija, Finska, Grc¢ka, Irska, ltalija, Latvija, Litva, Luksemburg,
Madarska, Malta, Nizozemska, Njemacka, Poljska, Portugal, Rumunjska,
Slovadka, Slovenija, Spanjolska, Svedska, Ujedinjena Kraljevina)
ODJELJAK 1. IDENTITET KEMIKALIJE
1.1. Opéi naziv ‘ Zivini spojevi |
12. CAS broj | |
1.3. Kategorija Pesticid
[ Proizvod za industrijsku uporabu
[ Jako opasna formulacija pesticida
ODJELJAK 2. PODATAK O EVENTUANOM PRETHODNOM ODGOVORU
2.1. [ Ovo je prvi odgovor o uvozu kemikalije u zemlju.
2.2. Ovo je izmjena prethodnog odgovora.
Datum izdavanja prethodnog odgovora: 12.07.1995.
ODJELJAK 3. ODGOVOR KOJI SE ODNOSI NA BUDUCI UVOZ
Konaéna odluka (ispuniti odjeljak 4. dolje) ILI [ Privremeni odgovor (ispuniti odjeljak 5. dolje)
ODJELJAK 4. KONACNA ODLUKA, U SKLADU S NACIONALNIM ZAKONODAVNIM ILI
ADMINISTRATIVNIM MJERAMA
4.1. Ne daje se pristanak na uvoz
Je li istodobno zabranjen uvoz kemikalije iz svih izvora? Da [ONe
Je li istodobno zabranjena domada proizvodnja kemikalije za Da [ONe
domade potrebe?
4.2, [ Daje se pristanak na uvoz
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4.3. [ Pristanak na uvoz daje se samo pod todno navedenim uvjetima
Ti uvjeti su:
Jesu li uvjeti za uvoz isti za sve izvore iz kojih se O Dba 0ONe
kemikalija uvozi?
Jesu li uvjeti za domadu proizvodnju kemikalije za domadu Oba 0O Ne
uporabu isti kao i uvjeti za svaki uvoz bez obzira na izvor?
4.4. Nacionalna zakonodavna ili administrativna mjera na kojoj se temelji kona¢na
odluka
Opis nacionalne zakonodavne ili administrativhe mjere:
Uporaba ili stavljanje na trziste svih sredstava za zastitu bilja koja sadrze Zivine
spojeve kao aktivni sastojak zabranjuje se u skladu s Direktivom Vije¢a 79/117/EEZ
od 21. prosinca 1978. o zabrani stavljanja na trZiSte i uporabe sredstava za zastitu
bilja koja sadrze odredene aktivhe tvari (SL L 33 od 8.2.1979., str. 36.), kako je
zadnje izmijenjena Uredbom (EZ) br. 850/2004 Europskog parlamenta i Vije¢a (SL
L 229, 29.6.2004., str. 5.).
Nadalje, u skladu s Uredbom Komisije (EZ) br. 1451/2007 od 4. prosinca 2007. o
drugoj fazi desetogodidnjeg radnog programa iz &lanka 16. stavka 2. Direktive
98/8/EZ Europskog parlamenta i Vijeéa o stavljanju biocidnih pripravaka na trziste,
tu kemikaliju nije dopusteno stavljati na trziSte za uporabu kao biocidni proizvod.
ODJELJAK 5. PRIVREMENI ODGOVOR
5.1. [0 Ne daje se pristanak na uvoz
Je li istodobno zabranjen uvoz kemikalije iz svih izvora? ODa 0ONe
Je li istodobno zabranjena domacda proizvodnja kemikalije Opa 0ONe
za domace potrebe?
5.2. [0 Daje se pristanak na uvoz
5.8. [0 Daje se pristanak na uvoz samo pod to&nho navedenim uvjetima
Ti uvjeti su:
Jesu li uvjeti za uvoz kemikalije isti za sve izvore iz kojih O Dba 0ONe
se uvozi?
Jesu li uvjeti za domadu proizvodnju kemikalije za domacu ODa 0ONe
uporabu isti kao i uvjeti za svaki uvoz bez obzira na izvor?
5.4. Podatak o tome je li se pristupilo aktivnom razmatranju s ciliem dono$enja
konaéne odluke
Razmatra li se aktivno dono$enje konaéne odluke? ODba 0ONe
5.5. Informacije ili pomo¢ potrebna za donoSenje konaéne odluke

Qd tajnistva se zahtijevaju sljede¢e dodatne informacije:

Od zemlje koja je natificirala kona¢nu regulatornu mjeru zahtijevaju se sljedeée
dodatne informacije:

Od tajnistva se zahtijeva sljedeé¢a pomo¢ u ocjenjivanju kemikalije:
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ODJELJAK 6.  RELEVANTNE DODATNE INFORMACIJE, PRIMJERICE:

Je li ova kemikalija trenutaéno registrirana u zemlji? O Da O Ne

Je li ova kemikalija proizvedena u zemlji? O Da O Ne

Ako je odgovor na bilo koje od gornjih pitanja potvrdan:
Je li namijenjena za domadu uporabu? O Da OO Ne

Je |i namijenjena za izvoz? O Da O Ne

Ostale hapomene:

ODJELJAK 7. IMENOVANO NACIONALNO TIJELO

Ustanova Europska komisija, Op¢a uprava za okoli$
Adresa BU 9 6/167, B-1049 Bruxelles, Belgija
Ime odgovorne osobe Gdin Paul Speight

Funkcija odgovorne osobe Zamijenik rukovoditelja jedinice

Telefon 32 2 296 41 35

Telefaks 32 2 296 76 16

Adresa e-poste Paul.Speight@ec.europa.eu

Datum, potpis imenovanog nacionalnog tijela i sluzbeni pedat: ...

ISPUNJENI OBRAZAC MOLIMO VRATITI NA:

Secretariat for the Rotterdam Convention Secretariat for the Rotterdam Convention

Food and Agriculture Organization United Nations Environment

of the United Nations (FAO) Programme (UNEP)

Viale delle Terme di Caracalla 11-13, Chemin des Anémones

00100 Rome, ltaly ILI CH - 1219 Chatelaine, Geneva, Switzerland
Tel: (+ 39 06) 5705 3441 Tel: (+ 41 22) 917 8177

Faks (+ 39 06) 5705 6347 Faks (+ 41 22) 917 8082

E-mail:pic@pic.int E-mail: pic@pic.int’
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